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AFROLHOOGTE

HAUTEUR MAXIMALE DE DEROULEMENT
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bestelde hoogte
Hauteur commandée

DIAZ

SUNPROTECTION
DECORATION

GEBRUIKSHANDLEIDING

| ROLGORDIJNEN

MANUEL D’UTILISATION

| STORES ENROULEURS

Rolgordijn niet verder afrollen dan de
bestelde hoogte! Dit om te voorkomen
dat het doek van de buis kan vallen.

Ne déroulez pas le store plus bas que
la hauteur commandeée! Sinon la toile
pourrait se détacher de la tube.

Te ver afgerold
Store a été
déroulé trop bas




BEDIENING
UTILISATION

NEEEN

OBSTAKELS
OBSTACLES
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Zorg ervoor dat het doek niet gehinderd wordt
en niet kan stoten op een voorwerp

of op de vensterbank. Dit om te voorkomen
dat het doek van de buis kan vallen.

Assurez-vous que la toile n’est pas obstruée

et que la toile ne peut pas toucher un objet

ou sur I'appui de fenétre. Sinon la toile pourrait
se détacher de la tube.

BESCHADIGING DOOR CONTACT
ENDOMMAGEMENT PAR CONTACT
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Indien het rolgordijndoek in contact komt met
objecten tijdens het oprollen, dan kan er uitrafeling
ontstaan (ook bij het vastnemen van het doek). Het is

belangrijk om deze draadjes snel na het ontstaan af
te knippen. Zo wordt verdere uitrafeling vermeden.

Si la toile du store enrouleur entre en contact

avec un objet durant le déroulement, la toile pourrait
commencer a s'effilocher (aussi quand on touche

la toile). Si vous constatez des fils a la toile,

il est important de les couper au plus vite.

Ainsi on arréte I'effilochage.

BESCHADIGING DOOR SCHUIN OPROLLEN
ENDOMMAGEMENT PAR ENROULEMENT
A TRAVERS
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Bij schade aan het doek of bij schuin oprollen,
dient men dit onmiddelijk aan de verdeler te vermelden
en het rolgordijn niet verder te gebruiken.

Si vous constatez endommagement a la toile ou si vous
constatez que la toile s’enroule a travers, il est nécessaire
d’avertir immédiatement votre distributeur et il est
également nécessaire de ne plus utiliser le store.



